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headset Operating Instructions

AWarning: Charging Input: 5V —=1A max

DO NOT use fast-charging adapter to recharge
your Gaming headset !

Built-in Li-ion battery 1 unit

BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a different model.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited
to tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material.

DO NOT touch the battery if material is leaking and seek immediate medical attention if
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
itself), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
laws and regulations.

DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents
are volatile, hazardous, and can be harmful.

A CAUTION:

Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

ISED WARNING

1 t

This device

is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.

p eiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licen

ceexempt RSS(s). Operation

L'émetteur/récepteurexempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux
CNR d'Innovation. Sciences et DéveloppementéconomiqueCanada applicables aux appareils
radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si e brouillage est

susceptible d'en compromettre le fonctionnement 'appareil numérique du ciem

conforme

1. Cleaning Instructions: Before cleaning, always unplug the device from the computer's
USB port. Clean the surfaces with a soft, dry cloth. For stubborn dirt, use a cloth that s
slightly dampened with water. Do not use chemical agents or solvents. Ensure the
devices are completely dry before reconnecting them.

2. Ergonomic Health and Safety Guide: Incorrect or prolonged use of computer
equipment can lead to discomfort, fatigue, headaches and serious long-term injuries
known as musculoskeletal disorders (MSDs). Please take relaxation breaks every 30-60

minutes.

3. WARNING: The product is not a toy. Please keep it out of reach of small children. The
product contains small components that may pose a choking hazard.

List of applicable hosts and connection methods are as follows:

2.4GHz mode BT mode USB wired mode (Only when the headset is powered off or on) List of H894 applicable hosts Speaker: FC; STATEMENT ) o .
] ] ] ] « Drive Unit Dimensions: ®53mm * 9.2mm(H) 1.This dewc.e complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
Buttons Function description Operation Notification sound Buttons Function description Operation Notification sound Buttons Function description Operation Notification sound Applicable equipment | BTmode | 24Gmode | USBwired mode | 3.5mm wired mode * S.PL:119dB+3dB two conditions:
. i . = (1) This device may not cause harmful interference, and
Dear user F———— F———— Loading Impedance: 54+15% OHMS ( f=1KHz) ! ! ’ - ‘ o
. . : o Play / Pause Apple/Android phone v v v v « Power Rating:20mW(Normal); 30mW(Maximum) (2) This device must accept any interference received, including interference that
Thank you for choosing our REDMN product. To protect your rights and for Power on/off zgédo:glsd for3 Power on, Power off Power on/off ?ng:glsd for3 Power on, Power off Power button (avaiable when Press once / « Frequency Response: 20--20KHz may cause undesired operation.
better customer service, we ask that you note our warranty rules. H H o playing music) i 2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
b : o p : P Headset buttons instructions: Power button Connection 2.4G: adapter mode Connection mode 24G: adapter mode Windows laptop V v v v MIC: d " ) : Press app i y e party resp P
1. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit () MIC mute/unmute mode switching Double press BT: BT mode switching Double press BT: BT mode . could void the user's authority to operate the equipment.
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water, @) Power & connection mode - MIC on/off Press once m:g ?nL:t,a'I'ngNOff Windows desktop N v v J « Drive Unit Dimensions: @6.0%2.2 MM (Detachable MIC)/ @6.0%2.2MM (Built-in MIC)
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters 3 Volume wheel SJIKQ Pi‘a:ss](a\rﬁllas?(l)e Press once ) Power button ralsii/agla:\i/ehen press once ; MIC mute * Sensitivity: -38+3dB (Detachable MIC)/-36+3dB(Built-in MIC) NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
such as fire, flood, or earthquake are not included. playing playing music) £Q switchin Double press Music mode / Apple laptop v J J J * Impedance: 2.2KOHMS digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
2. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in 0] 3 A 7 9 P Gaming mode * Frequency Response: 100--10K Hz reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
. MIC on/off Press once MIC on /MIC mute nswer; « Mi . i-directi i i i i i i
our warranty. Quick start: @ end phone call Press once / Turn the gear switch v v v v Microphone type : Omni-directional This equlp.men( generates. uses ar\d can r.ad\ate radio frequency energy and, if not |n.5talled
2.4GHz wireless connection Volume + upwards Headset specification and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
: i ; / H P . . . .
ﬁ o Press & hold Power Button for 3s, headset notification sound: “Power on, adapter mode, MIC mute EQ switching Double press z‘:ﬁi(ng‘?:oedé Reject phone call Press and hold / Volume wheel switch 2 v v v v Weiaht: 280+1g) com.mumc.auons. }.-Iowever, (heré is no guarantee that |n(erf?rence will not oceurina
3 pairing”(if not, double press power button), plug the USB receiver to the device USB-A/ vl Turn the gear , cab?e |e.n ﬂ; UsgB,A OTYPEC 1 5m pam.clflar mstalla.tlon. |f.thI5 equipment do.es cause harmful |n(erf§rence to radio or
Important Safety Note: For transportation and storage ‘saf(‘[y, the battery of this TYPE-C port, the headset will connect to PC automatically. When connection accomplished Ei:éonnect the press and hold for 55 disconnect MIC on/off Press once MIC on/MIC mute olume downwards PS/3 v v v S togTYI-)E—C blee 5m~ = t€|EV_|5|0" reception, which can be dEtefmmed by turning the equipment Offa"d_on/ the
product is shipped at a reduced charge level. If you encounter insufficient battery upon the headset notification sound: “connected” 4G connection g =1. user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
first use, please fully charge the device before operation. BT connection Music mode / measures:
Turn the gear EQ switching Double press ¢ Power save mode & How to charge PS/4 v v v 3 .
Press & hold Power Button for 3s, headset notification sound: “Power on, BT mode, pairing” Volume + upwardsg / MIC mute Gaming mode o J 9 How to storage ) y o . Reorient or relocate the receiving antenna.
R . (if not, double click Power Button), turn on your device BT function and searching for device Volume wheel owersave mode , . ) PS/5 J J J The headset should be keep in the condition of temperature of -5 ~35 C , it should be a indoor Increase the separation between the equipment and receiver.
Packagmg contents: “H894", select the device name, when connection accomplished the headset notification Turn the gear Disconnectthe | p oo ang hold for 55 disconnect When the headset s un-connected over jO minutes, the head?et will turn off aut?mancal\y. which it is clean and dry environment, please keep it away the corrosive objects and the fire or Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
A.H894 headset 1PCS sound: “connected” Volume - downwards / BT connection When the headset is stop play over 10 minutes, the headset will turn off automatically. ox J head source, please charge the headset every 6 months. connected.
B. Detachable microphone 1PCS ) . one Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
C.3.5mm to TYPE-C cable 1PCS Wired connection: Turn the gear How to charge Remark
. Volume + / : P u " o y . o e
D. USB-A to TYPE-C cable 1PCS Only when the headset is powered off or on, use the 3.5mm to TYPE C cable connect headset upwards When the battery is low, the headset notification sound: “battery low", and the LED indicator will Equipment name description 1.Do not place the headset in humid or wet areas. RF warning statement:
- USB- -C2. i i il i ificati Volume wheel flashing RED per minute. ’ isteni i i i X
E lljSB A &TYPE IC 24G receiver 1PCs to your device, the headset will connect to PC automatically. No notification sound. Tumnth 9 P 1) 2.4G mode headset name: H894 Wireless headset 2Listening at high volume for long periods may damage your hearing. The device has been evaluated to meet general RF exposure
F.Usermanua 1Pes (Microphone and volume wheel are available, while other buttons are not.) Volume - d%wnwz%esar / Use TYPE C-USB cable to charge the headset by connect to PC USB port or DC 5V charger. 2) BT mode headset name: H894 3.Do not pull the cable with excessive force. requirement. The device can be used in portable exposure GO
When charging, the LED indicator light will remain on. 3) USB wired mode headset name: H894 USB Gaming Headset condition without restriction. %"‘2{,/
A lista de hosts e métodos de conexao aplicaveis é a seguinte: Descri¢ao do nome do equipamento Armazenamento
Modo de 2,4 GHz Modo BT USB com fio Modo (somente quando o fone de ouvido esta desligado ouligado ) ° 1
z e N TP 1) Fone de ouvido sem fio H 894 O headset deve ser armazenado em ambiente limpo, seco e ventilado, com
Prezado usuario, - - - - . - - - - - . " - P - - y - Lista de hosts aplicaveis ao H894
Botodes Descrigao da fungao Operagao Som de notificagao Botoes Descrigao da fungao Operacao Som de notificagao Botoes Descricao da fungao Operagéo Som de notificagao 2) Nome do fone de ouvido no modo BT: H 894 temperatura ambiente de -5 a 35 °C. Deve-se evitar o contato com substancias corrosivas e
Obrigado por escolher a marca N - Para proteger seus direitos e oferecer um Tigar /desiigar: Tigar /designr ro——— Equipamentos aplicaveis | Modo BT | Modo 24G |Modo USB com fio g"eog‘; f::]‘ fio 3) Nome do fone de ouvido no modo com fio USB: H894 USB Gaming Headset manté-lko longe de fontes de fogo e calor. A bateria do headset deve ser carregada uma vez a
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia. Ligar/desligar Pressione e segure Ligar, desligar Ligar/desligar Pressione e segure Ligar, desligar Botso ligardesiga (disponivel durante pressione uma ves , | cada seis meses durante o armazenamento.
1. Dentro do periodo da garantia, os reparos sao garantidos nos casos de falha devido por 3 segundos por 3 segundos areproducdo Telefone A i Palestrante:
0C pple/Android v v v v H
a.problem.as no flrculto elétrico. Efanos causados pela desmontégem, por impactos Troca de rpodo bressione duas vezes 2.4G: modo adaptador Troca de rpodo bressione duas vezes 2.4G: modo adaptador de musica) - Dimensées da unidade de acionamento: ® 53 mm * 9,2 mm (H) Aviso
violentos, imersao em agua, ligagao em correntes ou vol(a?ens incorretas e danos Modo de alimentacio e conexio Botao liga/desliga de conexao BT: Modo BT de conexao BT: Modo BT Micr_ofoneligado/ bressione uma vez Microf_onel_igado/ laptop Windows v V v J «S PL:119dB+3dB 1) Néo deixe o headset em local molhado ou tmido.
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagoes ou terremotos, 3 Roda de volume Reproduzir/Pausar Botio liga/desi Reproduzir/Pausar L ' desligado Silenciar microfone « Carregando | mpe dance: 54:15% OHMS ( f=1KHz) 2) Som em alto volume por periodos prolongados pode
nao estao incluidos. (disponivel durante | p oo ey , otdo liga/desliga (disponivel durantea | Pressione uma vez / Silenciar microfone Comutaciod Vodo masicar é\;iiadgsvts'abalho do v v v N * Poténcia nominal: 20mW (normal); 30mW (méxima) afetar sua audig&o.
2. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pegas avulsas nao estao Inicio répido: ® ?nrggég;iugao de reproducao de musica) egTalIJizaa?éoo e Pressione duas vezes Mgdg jn;;;lca « Resposta de frequéncia: 20-20 kHz 3) Nao force ao puxar o cabo.
incluidas em nossa garantia. Conexdo sem fio de 2,4 GHz ) 2\ ,/7 ©] A’:endedr/etnTefr[a( Pressione uma vez / laptop da Apple v v v v MIC:
Pressione e segure o botéo liga/desliga por 3 segundos. O fone de ouvido emitird um som de Microfone ligado Pressione uma vez MIC ligado / cemeceeene Volume + Gire a marcha + Dimensées da unidade de acionamento: @6,0* 2,2 mm (Microfone destacavel) /
A ATENGCAO: notificagéo : “Ligado, modo adaptador, emparelhando " (caso contrério, pressione o botao / desligado Silenciar microfone §ellef'fa’_ chamada Pressione e segure / Roda de vol para cima / Trocar v v v v 26,0 2,2 mm (Microfone embutido) e
. . R A elefonica oda de volume ,0%2,
Nota de seguranga importante: Para garantir a seguranga durante o transporte liga/desliga duas vezes). Conecte o receptor USB a porta USB-A/TYPE-C do dispositivo. Silenciar Comutagiode [ o e vezes Modo musica / ViCiaado) Microfone Toado Gire a marcha - Sensibilidade : -38+3dB (Microfone destacével) / -36+3dB (Microfone embutido)
e armazenamento, a bateria deste produto é enviada com um nivel de carga reduzido. O fone de ouvido se conectara automaticamente ao computador. Quando a conexao for microfone equalizacao Modo jogo desii gado Pressione uma vez Microfone si?enciado Volume - para baixo / Interruptor S 2 v v v v + Impedancia: 2.2 kQ
Caso a bateria esteja insuficiente na primeira utilizagao, carregue o dispositivo estabelecida, o fone de ouvido emitird um som de notificagao:“ Conectado” 5 oo 9 - Resposta de‘fre’quéncia' 100-10 kHz
completamente antes de usa-lo. Conexéo BT esconecte a ressione e segure desconectar - . PS/3 V v v N A o
conexao de 2,4 GHz | por 5 segundos Comutagao de " Modo musica / N . + Tipo d fone: Omnidi |
Pressione e segure o botéo liga/desliga por 3 segundos. O fone de ouvido emitird um som de i J Silenciar microfone equalizagao Pressione duas vezes Modo jogo Modo de economia de energia e como carregar PO e microfone: Omnidireciona
. . notificagao:“ Ligado , modo BT, emparelhando " (caso contrério, clique duas vezes no botao Gire a marcha Modo de economia de energia PS/4 v v v Especificacées do fone de ouvido:
Conteudo.da embalagem. liga/desliga). Ative a funcao BT do seu dispositivo e procure por “H894 . Selecione o nome do Volume + para cima / Desconecte a Pressione e segure g Se o fone de ouvido ficar desconectado por mais de 10 minutos, ele desligara automaticamente. P P_ 280410 ¢
A.Fone de ouvido H894 ! dispositivo. Quando a conexéo for estabelecida, o fone de ouvido emitira um som de notificaio: Roda de volume conex&o BT por 5 segundos esconectar Quando o fone de ouvido ficar inativo por mais de 10 minutos, ele desligara automaticamente. ps/s v J v €20 280=199 )
B. Microfone destacavel 1 “Conectado” Gire a marcha Comprimento do cabo : USB-A para Tipo-C=1,5m,
C. Cabo de 3.5 mm para Tipo C 1 c ~ f Volume - para baixo / Gire a marcha Como carregar J Cabo de 3,5 mm paraTipo C= 1,5m
-/ i H B _ XBOX
E-F{Cabo :JS%J/S*BPi"a ?PO CC e 1 S onexao ‘;ornf od o estiver destioad oad bodess - Volume + para cima / Quando a bateria estiver fraca, o fone de ouvido emitird um som de notificagao: “bateria fraca’ e o um
F. Nleacnesalogo us;]éreio 1po- 8 . omente quan ;) o odne e f)dUVI [] estl(\j/'er e% |ga OfOLl \gda 0, u.sde 0O cabo de 3, > mmpgara ipo Roda de volume indicador LED piscaré em VERMELHO a cada minuto.
) para con.ectar ©fone deouvido ao S_EU \~5p05|(|vo., ofonede OUV'N 0 se conectara af) Volume - Gire a marcha / Utilize o cabo USB tipo C para carregar o fone de ouvido, conectando-o a porta USB do computador
automaticamente. Sem som de notificacdo . (O microfone e o botdo de volume estdo para baixo L .
di o tros botd 30) ou a um carregador de 5V. Durante o carregamento, o indicador LED permanecerd aceso .
Isponivels, mas 0s outros botoes nao.;
N L o B \ NI =] E fotn 3.
24GHzE—F BTE—F USBAI£EE E— R (N Ry 0K T E723 4 Y OBEOH) BAPTEEG AR b EBRTED—RIFUFOLSYT: 1%%‘5%02&15)3 s . . RETS
- 1)24GE—RAY Rty b HB9AT A YL AAY Rty A Ry ME-5~35°CDE R TR B EDTEROEBRICREL TR T
. N e N . . e . . e o U e P e U H894E AR R A FD—5E . N 2 Y M&E-5~35°C NRRDITE CHBEICIRE Ty,
—_H— u = == EEED =3 E = —_— W, W, . = — o ~ ™ N o R
g\ﬁﬂfé_i AN P@PRAG«?N Iy h%ﬂ%&gmiwutna\ff Rz Fif BRI Ra> ARSI Fifr ERE g HERER T Fifr TEHIF 2BTE—FOAY R4y [ Heoa o EAMEOMEIC N NE S L ATTEHED BEEF TR EN AY Ry D/ 1)
ne ? < WEd, &&Ew;iﬂ‘]f&ﬂ%ﬁ%sﬁ L. &0 lﬂ(:_?sz_d"?é p—— - o — i BTE—F | 246E—F | USBEHE—F | 35mmAsE—F 3) USBEHRE—RAY Kt b4 1 HB94USBS —Z 7 A\w R4y b —HRER e AT HBLTLEEL,
feic. BHEFREARKNE (Y7701 a5 BREBERTARE « EEA AT E‘%’ﬁaﬁﬁiﬁ%ﬂi?’ TEA Y EEAT TEA AT f‘J‘ﬁaﬁW[ﬁ’fﬁZfiﬁ' EEA . EEAT BE/—BEL
) ISV, B R RROREOT IS — T —ERERELET, K A Ry RE S DR SR SR b E e TS / Apple/Android 27 J J J J ZE—H—: —
. VSN . a . —r7F> )}
S RRHBIIROBO T : > ~ BEHE—RO _— 24G: 7T A—E—R BT — 24G: 78T E—E—F - K572y R 0 53 mm* 9.2mm (H)
. DRAHI2— /22— MRR fifase HTIWVTLR e fipey STIWTLR AC A - —/ R @s3mme9.zmm v Kty S AT YR BRI BAGR T 1
LAREBEAICT, BRRROMEICRAT 3 EEARESNET, SR BT UHR BT:BTE— DYYEZ BT:BTE— I A Y Seveel Windows./—k\vav | J v J - SPL:119dB+3dB DAy Fty MABRERATLE YIS LEREAELT R ED,
N . - o . N N o AR T~ RAUZ1—h O RE A P —4 VR 54415% 7 — L (f=1KHz) 2) RESEEERECHEAT 3 LRRCEELRETTEMAS Y ET.
TR, K& MESTCERCEENTTZEDAKR KIS HK, IR @ RYa—LoRkA—IL i el B/ —BEIE HZa—h AR L= - N
’ B e (BXBLRI T / 1753 indows 722 b7 <A 20mW GEEES) . 30mW (RAE) 3 7T MRRLEDEA RO TREL,
COERKBICKDE o cfElE. WHRILAEDFT (FREERIC 1[alg / ArkeL i — P Windows 7 A7 b7 V N V N E 1 20mW (GEEES) . 30mW (&
) ; TAYYXL—h: AFRFTE FIFEETED EQRTYFYY | #TWTLR SRECFL _ < B 120~ 20KHz
2. HER (7Y RRTavIBYE) EARTN=YORIIE. FEDOTRI st B, EE , 7‘|‘{7413§¥/ J v J v miC
: G 2 - - —hvay :
eBEDET, < " o oy M A . P AT E— K KT H . MICH / = . 7% EicEd
?/ES?&FT‘?EWLT‘%%\ E/Abt ;Hb STERA>. T §7/>:‘E NV J/_7“F_J RAGKY /AT 1EHRY TAHh— — . GES ) 2A9F J J J J - BX# 0= A 06.0x 22mm (BREEY12) /EE60 x 2.2mm (REY12)
SEHEDBUE T (B5EWEAIE BRAZ >V Z2ERLTLZEW) UsBL > —/\ EEAIERT L / Rz—Lok v R 3843dB (BB A2) /- 365308 (B 2)
I\ zE: EF) A RDUSBATYPE-CR— MEERT BE A By MNEEBMIPA AT NE T, =t —vror | sorix ey A= E— I e .
N S = = N =1 " > ey > ~ E== < W, ce
e TS e BT T 5L\ ey MBI SR B E T EQRAvF I FoLRE-F MICH> /47 BT 72 HE- KRS / RAvF2 v v ! v - R 100Ktz
e L= . b= D - . Lre =z BT % -4 - . e
—BRBLALAEVWRE THE ST T BRI/ VT~ TS EIBMENLTS L.~ Kb Mo (0 N L SRR | sy ey o I ps/3 v v v SO A
S | \1E A Oy —_ e %723t ; A N e ERE—F/ P e =
HREMNDB VBRI ERRICH T IILEBL TS, PN EATEAE D F (8 5L A BRI 9 LCLEEN - TAHZa—h EQRA v F Y AIIWTLR PELELR BENE—RERELE
FINA ADBTHREZ A LTy [H894 | EW1 5 FIRA ARME L T3 AL 2R . e HEHNE-F PS/4 v v v A Rty kDS
ol — R LEd. BT 2L, Ay Bl ks (REEH. L1 5 BARAED $9. St HE FreLichEs ! STEREUL | sommLsiree . ARy MA0DLLEBHENTUOEULREAFIK & Ay Kt MAEEIIC BRMINET, T s ik RAGO
VT = Pt TKIEEW > e Ay Rty 109U ERIET B E, BBMICERIMINE T, ) - ASSURED
e B L R - o Ps/s v v v CF—7IVDLE : USB-A-TYPE-C=15m . NS
A.HB94Ny Rty | 1 R Wy S e F7% FICEIL , RPEEEEI
Babm T T RO 3 5mm TYPE Cr—TWERBLTAY Koy MER) U RITRHT B - o #a #7% LRy / KR Xbox One v e
C.35mm -TYPE-CY —T b 1 el €Ok 3.5mm - TYPECT ™7 )L NG g e . a / - Ny T —FRBOIDEIEBENAY Ry bHSTNY T 1 —FRRIE T IEWSEIEHIBY, LED
D.USB-A-TYPE-C/— )b 18 Ay Ry MIBBMICPCTERETNE T, BHZ BV ETA. (R1VEBBRERA Ai—LR S PN, N
E.USB-A &TYPE-C 24GLS/—/\— 118 — VR TEET A ZOMDRE IEBTEELAL) A= S AV =S MBTUTACGRELET. S .
Fo Lo A e #érz;FLL\LIEL / TYPE C-USBZ — 7 )L ML T PCOUSBR— & /2 I3DC sVIERBARICE L Ty Rty b ETE
A = . e - N
s BUTEE N REPELEDA D7 —8 =51 MR LET.
USB npoBofHON peXunm (TobKO KOTAa rapHUTypa BbIKIloYeHa U BKIOYeHa )
m pexum 2,4 My pexum BT Huke npepcTaB/iieH cCNUCOK NPUMEHUMbIX XOCTOB U CNOCco60B HasBaHme n onucanue o6opypoBanns XpaHeHne
YBa)kaeMblli Nob30BaTeNb Konku Oncanie dyHKUAN Onepauua 3ByK yBenomneHms noaknoyeHna: 1) BecnposoaHas rapHuTypa H894 XpaHiTe rapHUTYpy B UNCTOM, CyXOM U NPOBETPLIBaEMOM MOMeLLeHII NPY TeMnepaType
Kronkn Onucanue dyHKuMn Onepauus 3ByK yBeJOMNEHNA Kronkn Onucanue yHKLn Onepauus 3BYK yBEJOMNEHNA — 2) Ha3BaHue rapHUTypbl B pexume BT: H894 OKpyXKalolLieit cpefbl -5~35°C. CriefiyeT n3BeraTs KOHTAKTa C arpeccUBHbIMI BeLIeCTBaMM,
€nacu6o 3a ebiGop Mapku WN C enbIo 3aWKThl BaWKX Npas 1 4ns 6onee - - - ﬁg;gso{;fl;:%‘f::ﬁém CNUCOK XOCTOB, Ha KOTopble pacnpocTpaHsAeTca AeiicTemne H894 3) Hassanue nposogHoi USB-rapHuTypei: H 894 USB Gaming Headset XPaHWUTb BAANM OT OTHA 1 ICTOUHUKOB Tenna. B Neprop XpaHeHWs rapHUTYpbl akKyMynaTop
KIlloueHue/ - - |
KayecTBEHHOro 06CNYKNBAHMS Mbl NPOCUM YYUTBIBATb HALIM YCAOBUS FrapaHTUu. BknioueHne / i nurtasa : Haxwnte 1 KiltoueHve, KHonka nutaxms BocnpowsBegeHn HaxmnTe oaunH pas / MpumeHnMoe npoBoaHoN npoBoAHOI CnefyeT 3apAKaTh KaXabIe LIECTb MeCALLEs.
. BknioueHve/ BbIK/tOUeHe CpKMBATITE B TEUCHE BbIK/lOYEHe NUTaHNA pexum BT | pexunm 2.4G
1. B TeueHve rapaHTHIiHOro Nepuopa rapaHTIs PAaCTPOCTPAHALTCA Ha yCTPaHeHMe omouerme | mumanma: Hakmure | BK7IOueHUe, nuTaHs e My3biki) obopyAosakie USB-pexim PeXUM 3,5 MM Lloknapuuk:
M M MHCprKLWIl/I no KHoMKam rapHUTypbl: e BblK/lOUeH e NNTaHNA .
NoBpeXAEHUI, BbI3BaHHbIX NPOBAEMaMU B 3N1eKTpUYecKoii uenu. MospexaeHus, b A nuTaHusa nynepxusaiiTe B nepeknioyeHne 2,4 T pexim agantepa . - Pa3mepbi Mp1BOAHOTO 61oKa: ® 53 MM * 9.2 MM (B)
NpousoLIeAILMeE NO BUHe YenoBeKa, Takue Kak pasBopKa, KecTkMe yaapbl, NOrpyKeHite B (D BknioueHme/BbIKIIoueHE MUKPOdOHA TeueHue 3 cekyH, pexuma Doiitoe Haxatve | g pe»'(,':; BT P: ;‘Al;"'l(f:gf::m’o“e” HaxmunTe oauH pas g:'&%iﬂ;zﬂxgdfoua Tenedor Apple/Android v v v v 3byKoBOro AaBREHNA: 119 ﬂ|.3+3 5 i I'Ipumetlauue
’ i ’ @ MOAK/IYEHNs : N : E
BOAY, NOAK/IOYEHME K LIeNU C HEHOPMATMBHbIM TOKOM /U HANPSKEHMEM, a TakxKe :,_\ PeXMM nuTaHIA U NOAKNIOUeHNA nz}pﬁll;!aloueﬂue TlBoitHoe HaxaThe 2,4 TTu: pexnm afantepa Bocnpousseaetie / OTKnmﬂeHMe HoyT6yK ¢ Windows N v N N * 3arpyska | mpe dance: 54+15% Om (f=1 kfu) 1) He nongseprats rapHUTYpY BO3ASACTBHIO BLICOKOI BNAXHOCTA U CHIPOCTH.
N . 3) KOneco perynnpoBKi rpoOMKOCTA K P BT: pexium BT KHonka nutanna nepex! . My3biKanbHblil pexnm / Y10y . i . o
yuwep6, BbI3BaHHbIA CTUXMIAHBIMM 6eACTBUAMU, BKIIOYAs NOXap, HABOAHEHMe uin HOMKa nuTaHua noKioueHms MNaysa (gocTynto npu HanwmutTe oauH pas / 3Kganai/|3epa [BoitHOE HaxaTie VItpoBoi pesun + HoMHanbHan MOWHOCTb: 20 MBT (HOpManbHBbIil pexim); 30 MBT (MaKcManbHBIii Pexum) 2) Beicokas rpOMKOCTb B TEYEHME ANNTENbHOMO BPEMEHU MOXET HaHecTn Bpes
3emMneTpsiceHme, B yCNOBUA rapaHTUM He BK/IOYEHbI. BbICprII'I'I cTapt: ®® @ BocnpounsseseHue / :,:;(;;iz)m“ne"m PaBounit cron Windows v v J v * YacToTHaa xapakTepucTika: 20-20 Ky cnyxy. ;
2. PacxogHble AeTanu (Hanpumep, nefanb Ans HOr) U paBoTbi N0 3aMeHe 3aMmacHbIX YacTeil B BecnposonHoe coennHenne 2.4 [Tt May3a (ROCTYMHO NP [ 4o e ik pas / MoBepHuTe 3) He npunaraiite n3GeiTodHoe ycunne Ans u3sneverms kabens.
FaparT0 He BKAIOUCHS poeponon Aunenne 24114 N ) socnpoussenen A P OtmermmwAavepuTy | | | oreco TowwocTs + | o ep , MUKPODOH:
A aXxMuUTe 1 yaepXusaiiTe KHOMKY NUTaHNA B TeueHue 3 CeKyH/, pa3facTca 3ByKOBOW curHan My3bIKI) TenedoHHbIN 3BOHOK perynupoBKki HOyTOYK Apple v v v v « FaGapuTsl NPYUBOAHOTO 610Ka: @6.0* 2.2 MM (CbeMHbIIt MUKPODOH) /
TapHUTYPbI : « BknioueHvie nuTtanun, Pexunm agantepa, conpsxeHune » (eU'Il/l CurHana He GbIHD, OTKNOHUTD HaxmuTe n rPOMKOCTM @60%22 MM (B(Y \OGHHbIN MUK ¢OH)
A BHUMAHUE: ABaXUAbI HAXMUTe KHOMKY NUTaHNA), NoAKtounTe USB-npuemnk k nopty USB-A/TYPE-C ystfmgf::mmqe" Haxmute oanH pas g::ﬁm‘:&zwﬁg{oua TenedoHHbIN 3BOHOK yAepXvBaiiTe / Obwem - Egggﬁ::ﬁm / Boikniouatens v v v v . Hya‘crsw‘renbuocme -38+3 16 (cbz(:/mbu?l MUKPOPOH) / -3623 AB (BCTPORHHBIiI MUKPOGOH )
BaxHoe npumeyaHMe No TexHuKe 6@30NacHOCTM: B Lensx 6e30nacHoCTH YCTPOWCTBa, rapHITYpa aBToMaTueckin noakmounTcs K K. Mocne sasepuieHns noaknioueHna K | B BloueHve MUKpOoHa + ViMnenaHc : 2.2 KOm
NPV TPAHCMOPTUPOBKE 1 XpaHeHU 6aTapes JAHHOTO U3[eNNA NOCTABACTCA C a30aCTCA 3BYKOBOW CUTHAN rapHUTYpbl: « MOAKMIOUEHO». Or eK . i BKI. / BbIKI. axmuTe OQH pas .
MOHWKeHHbIM YPOBHEM 3apAfa. ECTM Pit NepBOM UCTIONb30BaHM Bl 0BHADYHTE smoemuezue primYR MiKpodona i [leoitoe Db e/ / OTknioveHe MukpoGoHa PeX1M 3Heproc6epeXeHNa N MHCTPYKLIUA Mo 3apaaKe S BefbMa 2 v v v v * Yacroran xapasrepycTuka: 100-10 KT
Hef0CTaTOK 3apAaa 6aTtapew, NoxanyincTa, NOMHOCTbLIO 3aPAAUTE YCTPOWCTBO Nepea . N K1M SHEProcGepeKeHNs * Tun MukpodoHa: BceHanpaeneHHbIn
HaYanom paboTbl. |Pa3facTcA 3ByKOBOW CUrHan rapHUTYpbl: « BKilioueHve nutanms, pexum BT , conpsixetne » (ecin ) OTKroveHme nepeksioyeHue [ieoiHoe HawaTHe My3biKanbHbii pexim / pe P! P PS/3 v J v
HeT, ABaX bl KHOTIKY yHKumio BT Ha Baluem ycTpoiicTae 1 Orkniounte 24T Hasre "'Sy’:‘ep’“”““'e OTKIOUNTH MUKpoGoHa 3KBanaiisepa VirpoBoit pexum Ec/m rapHUTYpa oTK/lloueHa OT ceTit 6osiee UeM Ha 10 MUHY'T, OHa aBTOMATIYECKN BbIKIIOUNTCA. T
g : u .
BHINOMHNTE NOVCK YCTpOViCTBa <HBI4 », BLIGEPUTE NMA YCTPOIICTEa, NOCNE 3aBeplIEHNA COSAnHEHNE LA T, | B Tenenme s ceona Ecnn Bocnpou3sBefieHrie B HaylHVKaX MPUOCTAHOBIIEHO Gorlee YeM Ha 10 MUHYT, HayLIHIKN €XHUYecKne XapaKTepnucTnKn rapHnTypbi: IEDRAGO
CopepXnmMoe ynakoBKu: - HaxmuTe n 2BTOMATIUECKI BbIKTIOUATCA PS/4 v v v Bec:280+10T1 QuaLITy
MOAIK/IOUEHISA Pa3aacTCA 38YKOBOW CUTHaJI FapHUTYpb: «TTOAKIIOUEHOY. I MosephuTte Otkniounte BT- yaepxuBarite OTKIIOUNT NZsuee_g
A.TapHuTypa H894 Twr oneco POMKOCTb + LecTepHIo BBEPX / coeqnHenve. B TeueHvie 5 ceKyH, Kak 3apsmkaTh IlnuHa kabens C : USB-A —TYPE-C=1.5m,
B. CbemHblil MUKPOd 1wt MpoBoaHoe coefAnHeHMe: perynupoBKi P . ) ) PS/5 v v v Ka6enb 3,5 MM HaTYPE-C = 1.5 M
C. Kabenb ayawo 3,5 mm/TYPE-C Twr MoakniouaiiTe rapHNTYpy K yCTPOWCTBY C MomoLbio kabena 3,5 mm — TYPE C Tonbko npun rpomKocTu MosepHuTe DOMKOCTD + MosepHute / Koraa sapaa 6§Tapem HUSKWiE, FAPHITYPa U303€T 38YKOBOM CUTHA: «3apAA GaTapeu Huskyii, a
D. Kabens USB-A/TYPE-C Twr BLIK/IOYEHHOM W BKITIOUEHHOM NUTaHIV; FapHNTYPa aBTOMaTUYeCKI NOAKMIoUMTCA K MK, Obven- nepepauy BHU3 / Koneco P LUecTepHio BBepx CBETORVIORHIN UIHANKATOP HAUVHAET MUTaTL KPACHBIM LIBETOM Kax(lylo MAHYTY. XBOX One v
E.USB-A n TYPE-C 2.4 Ty npremMH1K Twr 3syKoBOR oTcyTCTBYeT . $OH 1 PErynATOp FPOMKOCTI IOCTYMHb) perynmposku [Ina 3apajkuv rapHUTYpbl ucrnonb3ayiite kabenb TYPE C-USB, noakniouus ero k USB-nopty
F. PykoBopacTso nonb: Twr OCTanbHblE KHOMKM — HeT,) o rpomkocTi Obvem- MosepHuTe ; KOMIbloTepa WK 3apAAHOMY YCTPOICTBY MOCTOSHHOIO ToKa 5 B. Bo Bpemsi 3apsaKu CBETOANOAHDII
nepepavy BHU3. WHANKaTOp Gy/leT ropeThb NOCTOAHHO
PL Przewodowy USB tryb (tylko gdy zestaw sh y jest wyk lub wig )
Ponizej znajduje sig lista odpowiednich hostéw i metod potaczenia: Opis nazwy sprzetu Przech i
Tryb 2.4 GHz Tryb BT . ) ; . - . ) znajduje sig P potq : P Y sprz¢ rzechowywanie
Y Y Pikolak Opis funkcji Dziatanie Dzwiek powiadomienia .
Drogi Uzytkowniku - - I 1) Nazwa zestawu stuchawkowego w trybie 2.4G: Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy H894 Stuchawki nalezy przechowywac w czystym, suchym i wentylowanym pomieszczeniu,
] Yy pil . o T P . - . . L R Lo . - Lista gospodarzy, do ktérych stosuje si¢ H894 . . . L o .
ikolak Opis funkgji Dziatanie Dzwiek powiadomienia Pikolak Opis funkgji Dziatanie Dzwiek powiadomienia ot e 2) Nazwa zestawu stuchawkowego w trybie BT: H894 w temperaturze otoczenia od -5 do 35°C. Nalezy unikac kontaktu z substancjami zragcymi oraz
e . . o . . warzaj/Pauza . N o N . ; . PR
Dzikujemy za wybranie marki REDRAGON . Aby chroni¢ swoje prawa i korzystac z . Wiaczanie /wylaczanie : . | Wiaczanie /wytaczanie : Przycisk zasilania (dostepneJ podczas Naciénij raz / Sprzet odpowiedni TrybBT | Tryb24G L’g’é’ przewodowy g’g%PmVZEWOdOWY 3) Nazwa zestawu stuchawkowego w trybie przewodowym USB: Zestaw stuchawkowy do trzymac je z dala od ognia i zrédet ciepta. Baterie stuchawek nalezy fadowac co szes¢ miesiecy
lepszej obstugi klienta, zwro¢ uwage na nasze warunki gwarancji. Inst k e dot iské Wl?czamg/ tania | Naciéniipraytrzymaj Wiacz, wylacz quﬁzar_ne/wquczame Naciényi proytrsyma) Wiacz, wylacz odtwarzania muzyki) - gier USB H894 podczas diuzszego przechowywania.
1. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii nstrukcje dotyczace przyciskow Wylaczanie zasilania | o, 3 sekundy zasflania przez 3 sekundy Telefon Apple/Android v v v v Glosnik:
5 o Wiaczanie / . elefon Apple/Androl ° wa
spowodowanej problemami z obwodéml.elektrycznyml, _N'e uwzgled.nla sig szkod zestawu sluchawkowego. Przetaczanie Podwoi e 2.4G: tryb adaptera Przetaczanie trybu Podwoi e 2.4G: tryb adaptera wylaczanie Naci$nij raz Mlkr.ofon.WOqcvzor}y/ * Wymiary jednostki napedowej: ®53 mm * 9.2 mm (wys.) v ga . 3 ) . .
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia, (D Wyciszenie/wiaczenie mikrofonu Praycisk zasilania trybu pofaczenia odwaéjne nacisniecie BT: tryb BT polaczenia odwaojne nacisnigcie BT: tryb BT Wyciszenie mikrofonu Wyciszenie mikrofonu Laptop z systemem v J v J .S PL:119dB+3dB 1. Nie nalezy umieszczac zestawu stuchawkowego w wilgotnym i mokrym miejscu.
zanurzenie w wodzle, podiqc.zanie. do niewlafci.wego Prqdu IUP n/apiecia a|t1i s.zkéd @Tryb zasilania| polaczenia . , fani Odtwarzaj/Pauza mikrofonu Przefaczanie Podwdjne Tryb muzyczny / Windows * Zatadunek | mpe dance: 54+15% OHMS (f=1KHz) 2. Wysoka ,ghél,méé przez diuzszy cvzas. moze spowodowat uszkodzenie shuchu.
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie (3) Pokretlo glognosci Odtwarzaj/Pauza o Przycisk zasilania (dostepne podczas Naciénij raz , korektora naciéniecie Tryb gry Pulbit systemu Windows J J J J + Moc znamionowa: 20 mW (normalna); 30 mW (maksymalna) 3. Nie wyciagac kabla przez szarpniecie.
ziemi, (dostepne podczas Naciénij raz / odtwarzania muzyki) pitsy P ia: 20--20 kH:
X : . odtwarzania muzyki) L, * Pasmo przenoszenia: 20~ z . , .
2. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie s3 objete nasza Szybki start: 4 Odbierz/zakoricz Naciénii , Glognosc + Ob"fﬁ ni . / Laptop Apple J v v v Instrukcja dotyczaca ochrony srodowiska
gwarandja. Poiqufl'ﬂe bezpﬂe\.uodo\n.le 24 .GH.z - ) o Wiaczanie / o MIC wigczony / potaczenie telefoniczne acisnijraz Pokretlo aloénoci przekiadnie w gore Mic: To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, a ustyszysz dzwiek powiadomienia o wylaczanie Nacisnij raz Wyciszenie mikrofonu Odrzuc polaczenie — - okretio giosnoscl przelacznik J J J J * Wymiary jednostki napedowej: @6.0* 2.2 mm (Odfaczany mikrofon) / oraz polska Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem
A UWAGA: stuchawkach :“Wiacz, tryb adaptera , parowanie” ( jesli nie, nacisnij dwukrotnie przycisk zasilania). o mikrofonu telefoniczne Nacisnij i przytrzymaj / Tom - Obré¢ bieg w dot / & ©6.0* 2.2 mm (Wbudowany mikrofon) mn  przekreslonego kontenera na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
o Podtacz odbiornik USB do portu USB-A/TYPE-C urzadzenia. Stuchawki potacza sie zkomputerem Wyciszenie Przelaczanie Podwéine naciéniecie Tryb muzyczny / I - * Czutos¢ : -38+3 dB (odfaczany mikrofon) / -36+3 dB (wbudowany mikrofon) po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
Wazna informacja _"Otvtlata be_zp ecz_EﬁStW : Ze wzgledow bezpieczenist- automatycznie. Po nawiazaniu pofaczenia ustyszysz dzwiek powiadomienia o stuchawkach: mikrofonu korektora ! ¢ Trybgry MIC wi. / wyt. Naciénij raz w;qc?szzeernieenr::r;?gfoonnuu/ . . . Wiedzma2 ! ! ! ! + Impedancja : 2.2KOHMS pochodzacymi z gospodarstw domowych.
wa podczas transportu i przechowywania, bateria tego produktu jest dostarczana z “Pot " - I - Tryb oszczedzania energii i sposéb tadowania . a:
3 otaczono’. Roztacz potaczenie [Nacisnij i przytrzymaj . Pasmo przenoszenia: 100-10 kHz
obnizonym poziomem natadowania. Jesli po pierwszym uzyciu bateria okaze sie Pol. ie BT odiaczy¢ Przek ; Podwoi Tryb dzani . PS/3 v v v . i aloki
niewystarczajaca, nalezy ja catkowicie natadowac przed pierwszym uzyciem olqczenie 24G przez 5 sekund Wyciszenie krz chzame ocwajne Tryb muzyczny / Tryb gry ryb oszczedzania energil + Typ mikrofonu: Wielokierunkowy Oznakowanie CE wskazuje, ze dany produkt wprowadzony na rynek europejski jest
. . ustyszysz dzwigk powiadomienia zestawu stuchawkowego: “Wiacz, tryb BT, parowanie " (jesli nie, — mikrofonu orektora nacisnigcie Jesli zestaw stuchawkowy nie zostanie podtaczony przez dtuzej niz 10 minut, wytaczy sie X bezpieczny oraz zgodny z wymaganiami dyrektyw unijnych dotyczacych zdrowia,
kliknij dwukrotnie przycisk zasilania), wtacz funkcje BT w urzadzeniu i wyszukaj urzadzenie “H894', Gloénoéc + Obrokc' dni . / automatycznie. ps/a v v v SPetyﬁkaCJa Zestawu SIUChaWkoweQO: bezpieczenistwa i ochrony $rodowiska.
Zawartosc opakowania: wybierz nazwe urzadzenia. Po nawiazaniu pofaczenia ustyszysz dzwiek powiadomienia zestawu pokretlo aloénocci przekiadnie w gore RO'Z’QCZ BT Na(iff‘sij i FIJ(VZYgZYmaJ' odlaczy¢ Jesli zestaw stuchawkowy nie bedzie odtwarzat muzyki przez duzej niz 10 minut, wylaczy Waga:280+10g
., " okretto gtosnosci ofaczenie BT . rzez 5 sekun . .
A. Zestaw stuchawkowy H894 15zt stuchawkowego: “potaczono”. ctog Obréé bieg w dét poa P sig automatycznie. Ps/5 v v v Dlugoé¢ kabla : USB-A do TYPE-C=15m,
B. Odtaczany mikrofon 1szt Polqczenie przewodowe' Tom - 9 / Obroc przekladnie Jak ladowaé J Kabel 3.5 mm do TYPE-C=1.5m
3 : tnoké 6 XBOX O
ECJ. E:g:: agsr?;\"ljiﬂz?cc } i;: Podtacz zestaw stuchawkowy do urzadzenia za pomoca kabla 3.5 mm - TYPE C. Zestaw Glosnose+ wgore ! Gdy bateria jest staba, na zestawie stuchawkowym rozlegnie si¢ dZwiek powiadomienia: “niski "
E. Odbiornik USB-A i TYPE-C 2.4G 1szt stuchawkowy automatycznie potaczy sie z komputerem. Brak dzwigku powiadomienia . Pokretlo glosnosci Obrét bi o poziom bale.rii”, adioda LED zacznie miga.c’ naczerwono co minute. .
F. Instrukcja obstugi 1 szt (Dostepne sa mikrofon i pokretto gtosnosci, ale inne przyciski nie.) Tom - rocbiegw do / Do tadowania zestawu stuchawkowego uzyj kabla USB TYPE C, podiaczajac go do portu USB

komputera lub tadowarki DC 5 V. Podczas tadowania dioda LED bedzie $wiecic .

Lieber Nutzer

2.4-GHz-Modus

Funktionsbeschrei-

BT- Modus

Funktionsbeschrei-

UsSB-kabelgebunden Modus (Nur wenn das Headset ein- oder ausgeschaltet ist )

Die Liste der anwendbaren Hosts und Verbindungsmethoden

lautet wie folgt:

Geratebezeichnung Beschreibung
1) Headset-Name im 2.4-GHz-Modus: H894 Wireless-Headset

Lagerung
Das Headset sollte in einem sauberen, trockenen und beliifteten Raum mit einer

Tasten Betrieb Benachrichtigungston Tasten Betrieb Benachrichtigungston Tasten Funktionsbeschrei- Betrieb Benachrichtigungston 2)N, des BT-Modus-Headsets: H894 o its
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke REDRAGON entschieden haben. Zum Schutz bung gung bung gung bung gung Liste der H392 anwendbaren Hosts 3; N::: d:Z kabelo elkjysunde:n: fJSB—Headse(s' 1894 USB-Gamine-Headset Umggbungstemperatur von -5~35 °C gelagert werden. Der K}ontakt mit dtzenden Stoffen sollte
Ihrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice mochten wir Sie bitten, unsere Ein- /Ausschalten : Ein- /Ausschalten : 3 Wiedergabe / Pause 9 g 9 vermieden werden, und das Heédset sollte von Feuer und Warmequellen ferngehalten werden.
Garantiebestimmungen zu beachten. Ein-/Ausschalten | 3 Sdekyrl\(t:in Iltang Einschalten, Ausschalten Ein-/Ausschalten Seléu_r_ldketnhhlrt\g Einschalten, Ausschalten Ein/Ausschalter | (verfugbarwahrend | L ; Geeignete Ausriistung | BT-Modus %/’l‘c‘)fu”s‘z- USB-Kabelmodaus | 3,5-mm-Kabelmodus L h Der Akku des Headsets solite wahrend der Lagerung alle sechs Monate aufgeladen werden.
1. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen Anleitung fiir die Headset-Tasten: A gedruckt haften. gedruckt haiten. Merikwiedergabe) autsprecher:
Schaltungen gewihrleistet. Schiden, die auf Benutzereingriffe zuriickzufiihren sind, (D Mikrofon stummschalten/Stummschaltung aufheben '\\\ Umschalten des Doppelklick 2.4 GHz: Adaptermodus Umschalten des Doppelklick 2,4 GHz: Adaptermodus Apple/Android-Telefon v v v v + Abmessungen der Antriebseinheit: ® 53 mm * 9.2 mm (H) Bemerkung
. . . . . . B W Ein-/Ausschalter | Verbindungsmodus BT: BT -Modus Verbindungsmodus BT: BT -Modus ikrof +S.PL:119dB+3dB . . .
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit (2) Strom- und Verbindungsmodus ) Mikrofon ein / aus Einmal driicken M!kTOfOH an/ L - 1. Legen Sie das Headset nicht in feuchten und nassen Ort.
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schiden infolge von 3)Volumenrad Wiedergabe / Pause Ein/Ausschalter | Wiedergabe / Pause ) . Mikrofon Mikrofon stummgeschaltet Windows-Laptop v v v v * Laden Impedanz : 54 15% Ohm (f=1kHz) ) ) 2. Hochvolumen fiir langere Zeit kann das Gehér schadigen.
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der @ ® (V;fr“;%%aéer Einmal driicken / ggﬁggm@!@ﬁe, Einmal driicken / stummgeschaltet Musikmodus / + Nennleistung: 20 mW (Normalbetrieb); 30 mW (Maximalbetrieb) 3. Selbst Starke Legen Sie nicht, um das Kabel zu ziehen.
We -| It - q )—.
Garantieleistungen. Schnellstart: @ Musikwiedergabe) EQ-Umschaltung Doppelklick Spielemodus Windows-Desktop J J v J Frequenzgang: 20-20 kHz
2. Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der 2.4-GHz-Funkverbindung ﬁz;‘r"gaerr‘]"ehme"/ Einmal driicken / MIKROFON:
Carantieleistungen. Haten Sie die Fin /AusTaste 3 Sekunden lang gedrlckt. Der Headset Signalton lautet Mikrofon ein/ aus Einmal driicken xtlj(inanq /gglckf:;ft‘:? Lautstérke + gari':\;%ars\ach oben Apple Laptop v v v v * Abmessungen der Antriebseinheit: @6.0% 2.2 mm (Abnehmbares Mikrofon) /
Eingeschaltet, Adaptermodus, Kopplung “ (falls nicht, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste zweimal). 9 Anruf ablehnen Driicken und halten / Vol d / ©6.0*2.2 mm (Eingebautes Mikrofon)
A ACHTUNG: Stecken Sie den USB-Empféanger in den USB-A-/USB-C-Anschluss des Gerats. Das Headset Mikrofon i Musikmodus / olumenra Drehe d. Schalten N v N v . Em;;ﬁndiichkeit . _3§+3 dB (Abnehmbares Mikrofon) / -36+3 dB (Eingebautes Mikrofon)
—er - PR A verbindet sich automatisch mit dem PC. Nach erfolgreicher Verbindung ertont der stummgeschaltet EQ-Umschaltung Doppelklick i y " o Mikrofon ein / Lautstérke - rehe das / P -
Wichtiger Sicherheitshinweis: Aus Sicherheitsgriinden wird der Akku dieses Headset-Signalton: “Verbunden® 9 9 Spielemodus MICEin/ Aus Einmal driicken | ik rofon stummgeschaltet Zahnrad nach unten * Impedanz: 2.2kQ
Produkts mit reduziertem Ladezustand versendet. Sollten Sie bei der ersten BT-Verbi dg : ) Trennen Sie die 2,4- | 5 Sekunden lang . Schalter 2 v v v v « Frequenzgang: 100-10 kHz
Verwendung feststellen, dass der Akku nicht ausreichend geladen ist, laden Sie das -Verbincung GHz-Verbindung. edriickt halten. rennen ) Musikmodus / i « Mikrofontyp: Omnidirektional
Gerét bitte vor der Inbetriebnahme vollstandig auf. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt. Der Headset-Benachrichtigungston o g Mikrofon EQ-Umschaltung Doppelklick Spielemodus Energlesp:rmOdus & Ladevorga ng PS/3 J v J s
lautet: “Einschalten, BT - Modus , Kopplung “ (falls nicht, doppelklicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste). X Drehe das stummgeschaltet nergiesparmodus _ ) ) ) ) Headset-Spezifikation: l@

R Schalten Sie die BT - Funktion Ihres Gerits ein und suchen Sie nach dem Gerét “H894". Wahlen Lautstarke + Zahnrad nach oben. / Trennen Sie die 5 Sekunden lang Wenn df’s H.eadset Iang{er als 10 Minuten nicht angeschlosser? ist, schaltet e sich automatisch aus. ps/a J v J Gewicht : 280 Hr:) Eﬁse
Packungs"-.ha't . Sie den Geratenamen aus. Wenn die Verbindung hergestellt ist, ertont der Headset- Volumenrad BT- Verbindung gedriickt halten. trennen Wenn dl? V\|/1|edergabe tiber 10 Minuten lang unterbrochen wird, schaltet sich das Headset K:k\:gﬁa'n.ge ’ U;B Agaunyp Cotsm w
A.H894 Headset 1 Benachrichtigungston: “Verbunden”. = Drehe das automatisch aus. 3 Uob- -C=1.om,

B. Abnehmbares Mikrofon 1 Kabelverbindun Lautstarke - | Zahnrad nach unten. / Lot Drehe das , So laden Sie auf PS/5 v v v 3,5-mm-auf-USB-C-Kabel ~ 1.5 m
i H autstarke +
C. 3.5-mm-Klinke auf USB-C-Kabel ! d \hr Geré 9 in-od haltet ist. Ve den Sie dazu das 3.5 Zahnrad nach oben. Bei niedrigem Akkustand ertént der Benachrichtigungston des Headsets: "Akku schwach’, und die
D. USB-A-auf-USB-C-Kabel 1 nurdann an Ihr Gerét an, wenn es ein- oder ausgeschaltet ist. Verwenden Sie dazu das 3.5-mm- Volumenrad . N o ) Xbox One J
E. USB-A- und Typ-C-2,4-GHz-Empf 1 auf-USB-C-Kabel. Das Headset verbindet sich automatisch mit dem PC. Kein LED-Anzeige blinkt jede Minute ROT.
F.BenL;tzre‘:I:‘angE\;d; i 1 Benachrichtit un- ston . (Mikrofon und Lautstarkerad sind verfiigbar, a;mdereTasten jedoch nicht.) Lautstarke - ?r?‘he (éas h unt / Verwenden Sie ein USB-C-Kabel, um das Headset tiber einen USB-Anschiuss Ihres PCs oder ein
. gung : gbar J i annradnach unten 5-V-Gleichstromladegerat aufzuladen. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED-Anzeige .
. ~ < . . P 1e e
m Mode 2.4 GHz Mode BT USB filaire mode (uniquement lorsque le casque est éteint ou allumé) La I:Ste (!es hétes et des méthodes de connexion applicables Description du nom de I'équipement Rangement
Cher utilisateur Descripti ioti ioti est la suivante: 1) Casque sans fil H894 Le casque doit étre rangé en un lieu propre, sec et aéré, a des températures ambiantes
escription de P " . - Description de P ) . Description de P ) . 3 3
Boutons h Opération Son de notification Botoes h Opération Son de notification Boutons h Opération Son de notification 2)Nom di de BT: H894 335 ° i i i imité
Merci davoir choisi la marque WON Pour protéger vos droits et pour la fonction P la fonction P la fonction P Liste des hotes concernés par la directive H894 3; NZ: dﬁ zzzqﬁ: :: zzd: Flonre USE - Casaue de feu USE HE94 de -5 35 °C. Evitez tout cor?tvact'avec des ma'tleres corrosives et la PI’DXImItE du feu ou dg sources
un meineur service ciient, nous vous aemanaons porter attention a nos regies Marche /arrét : Mi tensi Marche /arrét : Mi tensi Lecture / Pause Mode 2.4 dq tasq J de chaleur. En cas de non-utilisation prolongée, rechargez la batterie du casque tous les six mois.
de garantie. Marche/arrét Maintenez la pression mliiz ;%L": t:g:;g:‘" Marche/arrét Maintenez la pression mliiz ;%L": t:g:i‘g:“' Bouton (disponible pendant Appuyez une fois ) Equipement applicable | Mode BT GHz ’ Mode filaire USB | Mode filaire 3,5 mm f
. . . pendant 3 secondes. pendant 3 secondes d'alimentation | lalecture de Conférencier:
1. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances musi ° Remarques
. _ ique) - . . . I . . " . .
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des D activation/désactivation du micro commutation du Double pression 2.4 GHz : mode adaptateur commutation du Double pression 2,4 GHz : mode adaptateur — Téléphone Apple/Android v v v v Dimensions de I'unité d'entrainement: ® 53mm * 9.2mm (H) 1. Ne laissez pas le casque dans un lieu humide.
ersonnes, I démont: h lent: dans I' o) ali ! i Bouton mode de connexion BT: mode BT mode de connexion BT: mode BT Activation / ] Micro activé / * SPL:119dB+3 dB 2. l'écoute prolongée a volume élevé peut provoquer
p , par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau, 2) Mode d'alimentation et de connexion d'alimentation désactivation Appuyez une fois Coupure du micro Ordinateur portable . . : o
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des (3) Roue de volume Lecture / Pause Bouton Lecture / Pause . Coupure du micro du micro " Windows v M v M Ch.argement : mpe dance : 54159 OHMS (=1KHz) . des troubles auditifs.
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre, :g'lsezt"l"‘r'slsepe”da"‘ Appuyez une fois / d'alimentation ﬂ:'z&?g'giss;zi’;; la| - Appuyez une fois / commutation boubi Mode musique / + Puissance nt;mlnale 120 mW (normale) ; 30 mW (maximale) 3. Ne débranchez pas le cable en tirant dessus.
& ide: ! iaaalicati i H i * Réponse en fréquence : 20-20 kHz
ne sont pas couverts. Démarrage rapide: musique) d'égalisation ouble pression Mode jeu Bureau Windows v v v v
2. Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des Connexion sans fil 2.4 GHz prw—— g?';zggﬁggzﬁ;i?q”ue Appuyez une fois / MICRO:
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie. Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 3 secondes. Un signal sonore retentit dans désactivation Appuyez une fois ?gﬁmuargg:r/nicro ror I Volume + Ig:l;r:ﬁés;lgrenage Ordinateur portable Apple v v v v - Dimensions de I'unité drentrainement : @6.0 x 2.2 mm (Microphone détachable) /
le casque : « Mise sous tension, mode adaptateur , appairage » (si ce n'est pas le cas, appuyez du micro P jogter | ?PP9| Appuyez et . / / N . P
deux fois sur le bouton d'alimentation). Branchez le récepteur USB au port USB-A ou USB-C teléphonique maintenez [a pression Roue de volume Changer v v v v 6.0 2.2 mm (Microphone intégré)
ATTENTION : - : recepteur por N Coupure commutation Double pression Mode musique / Activation dumicro/ Tournez I'engrenage - Sensibilité : -38+3 dB (microphone détachable) / -36+3 dB (microphone intégré)
- ; de votre appareil. Le casque se connectera automatiquement a votre ordinateur. Une fois la du micro d'égalisation P Mode jeu MICRO marche / Appuyez une fois ctivation du micro Volume - vers le bas / - Impédance : 2.2 kQ
Avis de sécurité important : Pour des raisons de sécurité, la batterie de ce connexion établie, le casque émet le signal sonore : « Connecté ». arrét Coupure du micro Sorciére 2 J v J v mpédance: 2.'2
produit est livrée partiellement chargée. Si vous constatez que la batterie n'est pas Connexion BT Déconnectez la Maintenez la pression déconnexion } Vod , * Réponse en fréquence : 100-10 kHz
ffis t ct ée lors de | ie tilisation, il s lets t . connexion 2,4 GHz [pendant 5 secondes commutation . ode musique - . 2 . . Type de microphone : Omnidirectionnel
f‘:p;:r:w';;e\/r;ni :jacr?'iilzfr. © 4 PIETCIE HHESAHon, YEHEee CRaIger CompEtemen Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 3 secondes, le son de notification du i Coupure du micro d'égalisation Double pression Mode jeu Mode économie d energie et comment recharger PS/3 v v v P P
casque : « Mise sous tension, mode BT, appairage » (sinon, double-cliquez sur le bouton Volume + Tournez I'engrenage , mode économie d'énergie ) Spécifications du casque:
d'alimentation), activez la fonction BT de votre appareil et recherchez I'appareil « H 894 », vers le haut sb hez| " - . X Lorsque le casque reste déconnecté pendant plus de 10 minutes, il s'éteint automatiquement. PS/4 J V V )
N Débranchez la Maintenez la pression déconnexion Poids : 280 10
Contenudel emballage sélectionnez le nom de l'appareil, lorsque la connexion est établie, le son de notification du Roue de volume connexion BT pendant 5 secondes Lorsque le casque reste inactif pendant plus de 10 minutes, il s'éteint automatiquement. . - Ag R
A.Casque H894 1 casque : « connecté Tournez I'engrenage PS/: v v v Longueur du cible: Cible USB-A vers TYPE-C =15 m,
. T« » - 5 3
B. Microphone détachable 1 C ion filaire: Volume vers le bas ! Vol Tournez lengrenage , Comment recharger Céble 3.5 mm vers USB-C= 1.5 m
C. Cable 3,5 mm vers USB-C 1 qnneXIon aire: | L . . olume + vers le haut Lorsque la batterie est faible, le casque émet un signal sonore : « batterie faible », et le voyant LED XBOX O v
D. C?ble USB-A vers USB-C 1 Unlquemelnt Iorsque~le casque est a.III.ulme ou éteint, utilisez le cable 3,5.mm vers TYPE C pPoCur Roue de volume clignote en rouge par minute. ne
E. RECEPtEU‘f USB-A et TYPE-C 2,4 GHz 1 connecterle casqf‘ﬁe a ‘f°t’e appareil;le casque se connectera a”mma"q”?me”f avotre PC. Volume - Tournez I'engrenage / Utilisez un cable USB de type C pour charger le casque en le connectant a un port USB de votre
F. Manuel d'utilisation 1 Aucvun son de notification . (Le microphone et la molette de volume sont disponibles, vers le bas ordinateur ou a un chargeur 5V CC. Pendant la charge, le voyant LED restera allumé .
mais pas les autres boutons.)
E modo de 2,4 GHz Modo BT USB con cable modo (solo cuando los s estan doso idos) La lista de hosts y métodos de conexién aplicables es la siguiente: Descripcion del equipo Almacenamiento
1) Auriculares inalambricos 2.4G: Auriculares inalambricos H894 : P "
Descripcion de . ; o Descripcion de - ; e Descripcion de - ) e Lista de hosts compatibles con H894 ) ) Los auriculares deben almacenarse en un lugar limpio, seco y ventilado, con una temperatura
. . Botones lafu r\cFi)én Operacion Sonido de notificacion Botones lafu r\cFi)én Operacion Sonido de notificacion Botones lafu r\cFi)én Operacion Sonido de notificacion L 2) Aur!culares BT: Auriculares H89.4 ) ambiente de -5~35°C. Evita el contacto con sustancias corrosivas y mantenlos alejados del
Estimado usuario Encendido /apagado Encendido /apagado - Equipo aplicable Modo BT | Modo 2.4G L"fggc’ con cable hélggoscrzr;‘cable 3) Auriculares con cable USB: Auriculares para juegos USB H894 fuego y fuentes de calor. Durante el almacenamiento, la bateria del auricular debe cargarse al
Gracias por elegir REDRAGON Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor -, delos b del Encendido/apagado |Mantén pulsado Encendido, apagado Encendido/apagado [Mantén pulsado Encendido, apagado Botén de EE’%‘#‘Q{:?“SE" Pulsa una vez ; . menos cada seis meses.
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia. Instrucciones de los botones de los . durante 3 segundos durante 3 segundos encendido repr%ducir masica) Teléfono Apple/Android v v v V Vocero:
1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion est4 garantizada por fallas debido a auriculares: Cambio de modo Doble pulsacién 2.4G: modo adaptador Cambio de modo Doble pulsacion 2.4G: modo adaptador * Dimensiones de la unidad motriz: ® 53 mm * 9, 2 mm(H) Notas
problemas en el circuito eléctrico. Los dafios causados por el hombre, como (@ Silenciar/activar el micréfono Boton de de conexion BT: Modo BT de conexion BT: Modo BT Micrsfono encendido | pc oo Micréfono encendido / Portétil con Windows v v v v *S.PL:119dB+3dB 1) No utilice los auriculares en lugares himedos y lluviosos.
desmontaje, impactos fuertes, inmersion en agua, conexion a una corriente o a (2) Modo de alimentacion y conexion encendido Reproducir/P: Botén de Reproducir/Pausar silenciar el /apagado Silenciar el micréfono + Cargando Impedancia : 54+15% OHMS (f=1KHz ) 2) Escuchar a alto volumen durante largos periodos puede
un voltaje incorrecto y los dafios causados por desastres naturales como (3)Rueda de volumen eprocucir/Fausar i (disponible al Pulsa una vez / renciar ¢ Escritorio de Windows v v v v + Potencia nominal: 20 mW (normal); 30 mW (méxima) p ci6
N N X Lo L. ® (disponibleal - Pulsa una vez / encendido reproducir musica) micréfono conmutacion de Doble pulsaci Modo musica / " dafar su audicion.
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos. ’ Inicio rapido: o) ® reproducir musica) - ecualizador oble pulsacion Modo juego Respuesta de frecuencia: 20-20 kHz 3) No use mucha fuerza para tirar del cable.
2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esté Conexién inalambrica de 2,4 GHz Responder/f;nallzar Pulsa una vez / Portatil Apple v v v v MICROFONO:
; " " . P . . I da telefoni - G .
incluido en nuestra garantia. Mantenga pulsado el boton de encendido durante 3 segundos. Escuchara el sonido de notificacién Micréfono encendido Pulsa una vez MIC encendido / amada teetonica Volumen + ﬁwa_ el en_grana}e « Dimensiones de la unidad de accionamiento: @6,0* 2,2 mm (Micréfono desmontable) /
de los auriculares : " Encendido, modo adaptador , emparejamiento” (si no, pulse dos veces el /apagado Silenciar el micréfono Eelcf}ézqr llamada Mantén pulsado / fueda devol acla arriba / Cambiar v v v v 560" 2.2 mm (Micréfono incorporado) e
A PRECAUCION: botén de encendido). Conecte el receptor USB al puerto USB-A/TIPO-C del dispositivo. Los Silenciar el i i elefonica uedadevolumen . . - L P o .
. . e . Py conmutacion de Doble pulsacion Modo musica / " Microf dido/ Gira el engranaje . * Sensibilidad : -38+3 dB (micréfono desmontable) / -36+3 dB (micréfono incorporado)
Nota importante de seguridad: Para garantizar la seguridad durante el auriculares se conectaran autométicamente al PC. Cuando la conexion se haya completado, micréfono ecualizador p Modo juego MIC encendido / Pulsa una vez N:,m’,?"" Ef‘lce"‘ 'd° Volumen - hacia abajo / Bruja 2 v v v v + Impedandia: 2.2 kO
transporte y el almacenamiento, la bateria de este producto se envia con un nivel de escuchara el sonido de notificacion de los auriculares: " Conectado". apagado crofono sfendado P o .
carga reducido. Si la bateria no est lo suficientemente cargada durante el primer uso, Conexién BT Desconectala Mantén pulsado desconectar d Mod , PS/3 v v v [ Respuesta en frecuencia: 10010 ke
ga re 3 e 3 i6nde 2,4GHz | d te 5 d conmutacion de ;o odo musica z. 2 . icrd : idi i
cargue el dispositivo completamente antes de usarlo. Mantenga presionado el botén de encendido durante 3 segundos, sonido de notificacién de los conexion de 2 | durante > segundos Silenciar el ecualizador Doble pulsacién Modo juego Modo de ahorro de energia y como cargarlo Tipo de micréfono: Omnidireccional
; L ; P " ; 5 . . micréfono do de ah d i i i i
auncula.res. En.cendldo, T9do BT,emp.areJafT?lento (si no,haga do.b!e C!,IC en eluboton fie Volumen + Gira el engranaje ) mf) o éa orro de energia ) ) ) B PS/4 J N J ESPECIﬁCaCIOneS de los auriculares: GO
Contenido del envase: encendido), active la funcion BT de su dispositivo y busque el dispositivo “H 894, seleccione el hacia arriba Desconecta la Mantén pulsado desconectar Silos auriculares permanecen desconectados durante mas de 10 minutos, se apagaran automaticamente. Peso: 280 £10 QuALITY
) nombre del dispositivo, cuando se haya realizado la conexion, sonido de notificacion de los Rueda de volumen conexion BT durante 5 segundos Si los auriculares dejan de reproducir musica durante mas de 10 minutos, se apagaran automaticamente. PS/5 J V V : +199 W
A. Auriculares H894 1 . B . N N Longitud del cable : USB-Aa TIPO-C =1,5m,
B. Micréfono d b 1 auriculares: “conectado”. Volumen - Gira el engranaje / , Cablede 3,5 TPOC=15
- Microfono desmontable .. hacia abajo Gira el engranaje Como cargar able de 3,5 mma =15m
C.Cable de 3.5 mm aTIPO-C 1 Conexion por cable: Volumen + , €l engranaj / PR ) : . I XBOX One v
D. Cable USB-A 8 TIPO-C b ol ol el ., . did | cable de 3.5 PO C hacia arriba Cuando la bateria esta baja, los auriculares emiten un sonido de notificacion: "bateria baja", y el
3 olo cuando los auriculares estén apagados o encendidos, use el cable de 3,5 mm a para Rueda de volumen indicador LED parpadea en ROJO una vez por minuto.
E. Receptor USB-A y TIPO-C de 2.4 GHz 1 conectar los auriculares a su dispositivo; los auriculares se conectaran automéaticamente a la PC " " .
F. Manual de usuario 1 N ficacio N "f - N . Volumen - Gira el engranaje / Utilice un cable USB tipo C para cargar los auriculares conectdndolos al puerto USB de un PCo aun
No h?y sonido de notificacion . (El micréfono y la rueda de volumen estan disponibles, pero los hacia abajo cargador de 5V CC. Durante la carga, el indicador LED permanecera encendido .
demas botones no).
ROMANIA Lista gazdelor si metodelor de conectare aplicabile este Descrierea numelui echipamentului
Mod 2,4 GHz Mod BT USB cu fir mod (Numai cand setul cu casca este oprit sau pornit) .g $ P! - e P Stocare
Stimate utilizator ] - ] ] ] - ] ] ] - ] ] urmatoarea: 1) Nume casti mod 24G: Césti wireless H894 Céstile trebuie deporzitate intr-o incapere curatd, uscatd si ventilatd, cu o temperaturd
Butoane Descrierea functiei Operatiune Sunet de notificare Butoane Descrierea functiei Operatiune Sunet de notificare Butoane Descrierea functiei Operatiune Sunet de notificare Lista gazdelor aphicabile Ha94 2) Nume casti mod BT: H894 ambientalé cuprinsa intre -5-35 °C. Trebuie evitat contactul cu substante corozive si trebuie
— 3) Nume casti cu fir USB: Casti de gaming H894 USB i n S1durs i3 cxstil ieincarcats
Va multumim ca ati ales brandul mﬂ pentru a va proteja drepturile si pentru . . Pornire /oprire : Apasati : ) : ) Pornire /oprire : Apasati . ) Redare / Pauza iod UsB o Vod ot I{II’\L.IIE ddepartte:e f0C-t§~I surse de caldura. Bateria castilor trebuie incércata la fiecare sase
servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti regulamentul garantiei. Pornire/oprire f;gi";é:ig:pasat timp Pornire, oprire Pornire/oprire 3;;:322?;:5:;2 Pornire, oprire Buton de pornire | (disponibil la redarea Apasati o data / Echipamente aplicabile Mod BT Mod 246 de3,5mm Vorbitor: untpe durata depoziart.
1. In perioada de garantie, se garanteazi reparatiile defectiunilor cauzate de problemele muzicii) °
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea . gomutarea modului Apasare dubla lZB'?GM n:jog_radaptor gomutarea modului Apasare dubla lZB'?GM n:jog_radaptor Telefon Apple/Android v v v v + Dimensiunile unitatii de antrenare: ® 53 mm * 9.2 mm (H) Observa
uternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune Buton de pornire | de conectare Mo © conectare Mo Microfon pornit / Apisati o data Microfon pornit / * SPL:119dB+3dB " N .
P ' P ®) Rotits 3 i oprit pasatio data Dezactivare microfon i + Incércare Impedanta de dans: 54+15% OHMI (f=1KHz) 1) Nu punef casca Tn locuri umeds sau ude.
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii (3)Rotita de volum Redare / Pauzi Buton de Redare / Pauza L B Dezactivare Laptop cu Windows v v v v P o= 1ov B 2) Volumul ridicat ioada prelungita va t
sau cutremure nu sunt incluse (disponibil la redarea Apésati o dats , pornire (disponibil la redarea Apasati o data / microfon iod -y * Putere nominald: 20 mW (normala); 30 mW (maxima) ) Volumul ridicat pe o perioada prelungita va poate
. . e ol b muzicii) Comutare E Apésare dubli od muzica . <R3 R 5: 20— deteriora auzul.
2. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu sunt incluse in Pornire rapida: muzicii) - omutare EQ pasare dubla Mod jocuri Desktopul Windows v v J v Raspuns in frecventa: 20-20KHz : )
garantia noastra. Conexiune wireless de 2.4 GHz :;eellutaerlee/flg:;ﬂefe Apéisati o daté / MIC: 3) Nu trageti cu forta de cablu.
Apasati si tineti apasat butonul de pornire timp de 3 secunde, se aude un sunet de notificare a Microfon pornit / Apasati 5 Microfon pornit / Volum + Rotiti angrenajul Laptop Apple J J V V 3 o . . .
S i pasati o data i i " P—— —— olum i ptop Aipp + Dimensiuni unitate de actionare: @6,0% 2,2 MM (Microfon detasabil) /
céstilor : “Pornire, mod adaptor, asociere” (daca nu este conectat, apasati de doua ori butonul de oprit Dezactivare microfon 5;;%?‘?(9 apelul :g;::‘!' si mentineti / Rotits devol insus / 260+ 22 MM (Microfon }ncorporat) ( sabil)
!5 . . " B otita de volum . ,0% 2,
ATENTIE: PDtl'n"E)tr lcogzﬂDatl r:e;ep:f:rul USB la Pﬁr?yl USB-;\/TVPE-C a:glspoizlvulul, C?T:e s.e vor co‘r\ifta Ex?graocf‘tl)‘;are Comutare EQ Apéisare dubl Mod muzica / - - . ) Microfon pornit/ Volum - Rotiti angrenajul , Vrajitoare v v v v « Sensibilitate : -38+3dB (microfon detasabil) / -36+3dB (microfon incorporat)
Notéa importanta de siguranta: Pentru siguranta transportului si depozitérii, ::u omatia B'Il‘ upa finalizarea conectartl, se aude un sunet de notificare a castilor:, conecta Mod jocuri MIC pornit / oprit Apasati o datd Microfon dezactivat injos - Impedant3 : 2,2 kOhmi
bateria acestui produs este livrata cu un nivel de incarcare redus. Daca la prima utilizare Aoi'e’(t'“f'e fineti angsat butonul d e timp de 3 g . td i Deconectati Ap?sa‘gi si mzngisnegi g . Vréjitoarea 2 v v v v * Raspuns in frecventa: 100--10K Hz
q SEE i E i 5 s ispozitivul inai ilizare. pasati si mentineti apasat butonul de pornire timp de 3 secunde, se aude un sunet de notificare o apasat timp de leconecta ics . . . N . . . X e
bateria nu este suficientd, va rugam sa incarcati complet dispozitivul inainte de utilizare. a castilon"Pornire, mod BT, asociere” (daca o, facefi dublu lc pa butonal de pormire], porifi conexiunea 2.4G ocunde Desactivare Comutare EQ Apasare dubla "lcloodd?lléﬂfia/ Modul de economisire a energi i cum se incarca v y N y Tip microfon: Omnidirectional
functia BT a dispozitivului si cautati dispozitivul “H 894", selectati numele dispozitivului, dupa ce iti i microfon Mod de economisire a energiei . PP
el acep ol coutal clsporttve. — P " Volum + Rotiti angrenajul , : FY e ——— N e it de 10 mi ) Specificatii casti: m}RAGO
Continutul ambalajului: s-a stabilit conexiunea, se aude un sunet de notificare a céstilor: “conectat”. insus Deconectati pasafi s o Cand setul cu cascé este deconectat mai mult de 10 minute, se va opri automat. PS/4 v N v Greutate : 28010 QuALITY
; ) * Rotita de volum conexiunea BT ?gcaj:tdte'mp des deconecta Céand redarea se opreste din cauza castilor timp de mai mult de 10 minute, acestea se vor opri automat L reu _a € b|7 I 9 USB-A laTIP-C =15 W
A.Casti H894 1buc Conexiune prin cablu: Rotii angrenajul unaimea cabului: Uss-Ala TIC =1.5m.
B. Microfon detasabil 1 buc . p ‘o . P R Volum - in jos grens) / . . Cum se incarca PS/5 v v v Cabludela3,5mmlaTYPE-C=1.5m
C. Cablu de 3.5 mm la TYPE-C 1 buc Numai cand setul de césti este oprit sau pornit, utilizati cablul de 3.5 mm - TIP C pentru a conecta Volum + Rotiti angrenajul /
D' Cablu USB;A la TYPE-C 1 buc setul de casti la dispozitiv; setul de céisti se va conecta automat la PC. Niciun sunet de notificare . B insus Cand bateria este descdrcatd, se aude notificarea castilor: “baterie descércata’, iar indicatorul LED va BOXO J
E..Receptor USB-A 5i TIP-C 2.4G 1 buc (Microfonul si rotita de volum sunt disponibile, in timp ce alte butoane nu sunt.) Rotita de volum clipi ROSU la fiecare minut. ne
F. Manual de utilizare 1 buc Volum - Rotiti angrenajul / Folositi cablul USB TIP C pentru a incarca castile prin conectarea la portul USB al PC-ului sau la

injos

incarcatorul DC 5V. In timpul incarcarii, indicatorul LED va rémane aprins .

Hieronder vindt u een lijst met toepasbare hosts en

Apparaatnaam en beschrijving

2,4 GHz-modus BT -modus USB-kabel modus (Alleen de headset is ui of i ) Hoe bewaar je het
h bruiker: verbindingsmethoden: 1) Naam van de headset in 2.4G-modus: H894 Draadloze headset De headset moet worden bewaard bij een temperatuur tussen -5 en 35 °C, en wel binnenshuis.
Geachte gebruiker: Knoppen Functiebeschrijving Operatie Meldingsgeluid Knoppen Functiebeschrijving Operatie Meldingsgeluid Knoppen Functiebeschrijving Operatie Meldingsgeluid 2) Naam van de headset in BT-modus: H894 Het product moet in een schone en droge omgeving worden bewaard. Houd het product uit de
hosts waarop H894 van toepassing is i . i )
Bedankt dat u voor ons REIRAGON product hebt gekozen. Om uw rechten te In- /uitschakelen : In- /uitschakelen : Afspelen / Pauzeren waarop - passing t 3) Naam van de headset in bedrade USB-modus: H 894 USB Gaming Headset buurt van bijtende voorwerpen en vuur. De hoofdbron moet worden opgeladen; laad de headset
beschermenen voor Voor een betere klantenservice vragen wij u om onze In-/uitschakelen Houd 3 seconden In- en uitschakelen In-/uitschakelen Houd 3 seconden In- en uitschakelen (beschikbaar tijd il | - USB-bedrade > Mm daarom elke 6 maanden op.
b b o ijdens Ak Toepasselijke apparatuur | BT-modus | 2.4G-modus P
garantievoorwaarden te raadplegen. ingedrukt. ingedrukt Aan/uit-knop het afspelen van Druk één keer / modus bedrade modus Spreker:
1.Binnen de garantieperiode is reparatie gegarandeerd voor defecten die te wijten zijn _— indii . indii . muziek) . . i i id- *
aan een eleitrisch cFi)rcuit. Probleﬁnen. Aidire schade, zoals demontage, hardje stoteJn, gj gtlrggfmof’:nd:an;;mﬁzz‘ien opheffen Aan/uit-knop \S/CE':ELI';?;:‘QSMDC‘US Dubbel drukken ézéGB.Ta_drsgéeJ?odus \S/ce'::;(r;tlzl::‘gsmodus Dubbel drukken ézéGB.Ta-dn’a‘géeJ?odus . - P Apple/Android-telefoon v v v v X :fELe:"]r;%Zr;ia;;i'ufeenhe'd‘ @53 mm *9,2mm (H) Opmerking
onderdompeling in water, aansluiting op een onjuiste stroom- of spanningsbron en k;/ Volumewiel Afspelen / Pauzeren Aan/uitknop | Atspeten Pauzeren Microfoon MIC aan / uit Druk één keer Microfoon dempen Windows-laptop J J J J + Laden Impedantie : 54:£15% OHM (f=1KHz ) 1. Plaats de headset niet in vochtige of natte omgevingen.
schade veroorzaakt door natuurrampen. Schade zoals brand, overstroming of B (beschikbaar tijdens Druk één keer ) (beschikbaar tijdens het Druk één keer / dempen - + Vermogen: 20 mW (normaal); 30 mW (maximaal) 2.Langdurig luisteren op hoog volume kan uw gehoor beschadigen.
aardbeving is niet inbegrepen. Snel aan de slag: het afspelen van afspelen van muziek) EQ-schakeling Dubbel drukken gAF;JeZI:weEESSUS/ Windows-bureaublad v J v J + Frequentiebereik: 20-20 kHz 3.Trek niet met overmatige kracht aan de kabel.
Z.i\r/ir:gr::;seonn(iirzd:;ear:a(:;aels voetsteunen) en vervanging van reserveonderdelen zijn niet 2.4 GHz draadloze verbinding muziek) E;ﬁgg%ﬁz:\e/k Druk één keer , MICROFOON:
. . U hoort een meldingstoon : " Power on, adapter mode , pairing" (zo niet, druk dan twee keer op MIC aan / uit Druk één keer MiCaan/ |_beéindigen Volume + Draai het tandwiel Apple-laptop v v v v N i i i
i + Afmetingen aandrijfeenheid: @6,0* 2,2 mm (Afneembare microfoon) /
de aan/uit-knop). Sluit de USB-ontvanger aan op de USB-A/TYPE-C-poort van uw apparaat. Microfoon dempen Telefoongesprek Indrukken en / . omhoog / . 9 ) X ‘ )
LET OP: De headset maakt automatisch verbinding met de pc. Wanneer de verbinding tot stand is Microfoon Muziekmodus / weigeren ingedrukt houden Volumeuwiel Schakelaar N v N v 6,0 2,2 mm (Ingebouwde microfoon)
v . . . . ) o . N uziekmodus " i i * Gevoeligheid : -38+3dB (afneembare microfoon) / -36+3dB(ingebouwde microfoon)
Belangrijke veiligheidsinstructie: Om transport- en opslagveiligheid te gebracht, hoort u een meldingstoon: " connected". dempen EQ-schakeling Dubbel drukken Spelmodus m\tCROFOON aan/ Druk één keer f\,c;iccf;?ofg)%r:‘a;enm/pen Volume - 'Elar:?bf:‘tetggrc‘jwml / . \mpeda?\(ie 22 kohm ) (ing
garanderen, wordt de batterij van dit product met een verlaagd laadniveau geleverd. BT-verbinding Switch 2 N N N N R
i " - - R tiebereik: 100-10 kH;
Als u bij het eerste gebruik een onvoldoende opgeladen batterij constateert, laad het Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt. Je hoort een meldingstoon voor de headset: " ¥::Eir:gikn(;e 246G isn;eecé)rﬂ(ifn ontkoppelen i Muziekmodus / . ) erie(?;fe;o:t eree‘IOmnidireclioZneel
apparaat dan volledig op voordat u het gebruikt. Power on, BT mode, pairing " (zo niet, dubbelklik dan op de aan/uit-knop). Schakel de BT - Microfoon EQ-schakeling Dubbel druiken Spelmodus Energlebesparende modus en °P|ade“ PS/3 J N J ype
functie van je apparaat in en zoek naar het apparaat "H894 " . Selecteer de apparaatnaam. Draai het tandwiel dempen Energiebesparende modus Specificaties van de headset:
Inhoud van de verpakkmg: Wanneer de verbinding tot stand is gebracht, hoor je een meldingstoon voor de headset: Volume + omhoog / Verbreek de BT- 5 seconden Als de headset langer dan 10 minuten niet is aangesloten, schakelt deze automatisch uit. PS/4 v J v G P cht 280410
A.H894 headset 1 "connected". Volumewiel verbinding ingedrukt ontkoppelen Als de headset langer dan 10 minuten niet wordt gebruikt, schakelt deze automatisch uit. ewicht: =199
B. Afneembare microfoon 1 Bedrade verbinding: Draai het tandwiel Kabellengte : USB-A naar TYPE-C ~1,5 m,
g : Volume - / - ) Hoe op te laden PS/5 v v v 3,5 mm naar TYPE-C kabel = 1,5m
€.3.5 mm naar TYPE-C kabel 1 alleen de 3,5 mm naar TYPE C-kabel om de headset met uw apparaat te verbinden wanneer naar beneden Volume + Draai het tandwiel / P
D. USB-A naar TYPE-C kabel 1 d . N . i omhoog Als de batterij bijna leeg is, geeft de headset een meldingstoon: "batterij bijna leeg", en de
e headset is in- of uitgeschakeld. De headset maakt dan automatisch verbinding met de pc. . o 8 . . XBOX One J
E.USB-A & TYPE-C 2.4G-ontvanger 1 G . . crof e . . Volumewiel LED-indicator knippert één keer per minuut rood.
F. Gebruikershandleiding 7 een meldingsgeluid . (Microfoon en volumewiel zijn beschikbaar, andere knoppen niet.) Draai het tandwiel " )
Volume - raai het tandwiel / Gebruik een TYPE C-USB-kabel om de headset op te laden door deze aan te sluiten op een USB-poort
naar beneden van een pc of een 5V DC-oplader. Tijdens het opladen blijft het LED-indicatielampje branden .
) . U . . . A \ .
- Modalita 2,4 GHz Modalita BT USB cablato modalita (solo quando le cuffie sono spente o accese ) Di segulfo e "porlt'atzl elenco deQII host e dei metodi di Nome dell'attrezzatura descrizione Come conservare
. — — - connessione applica 1) Nome delle cuffie in modalita 2.4G: cuffie wireless H894 Le cuffie devono essere mantenute a una tem| t tra-5 e 35 °C, i bientt
. ’ Descrizione della : R . Descrizione della . A . Descrizione della ] R o ) s peratura compresa tra-> & +In un ambiente
Gentile utente: pulsanti funzione Operazione Suono di notifica pulsanti funzione Operazione Suono di notifica pulsanti funzione Operazione Suono di notifica P ————r 2) Nome dell auncola.re in mof:l\allta BT:H 894 ) interno. che & un ambiente pulito e asciutto, si prega di tenerlo lontano da oggetti corrosivi e
Grazie per aver scelto il nostro prodotto REIRAGQN . Per proteggere i tuoi diritti e per Per pr—— yY— Foroduct P 9! pp 3) Nome delle cuffie in modalita cablata USB: Cuffie da gioco USB H894 dal fuoco o Si prega di ricaricare le cuffie ogni 6 mesi.
un servizio clienti migliore, vi preghiamo di prendere visione delle nostre condizioni di garanzia. Accensione/ spegnimento : Tieni Accensione, spegnimento Accensione/ spegnimento : Tieni Accensione, s (disponibile durante Attrezzatura applicabile | Modalita | Modalita Modalita Modalita cablata
: X 3 : i " pplicabile
1.Entro il periodo di garanzia, la riparazione & garantita in caso di guasto dovuto a un problema spegnimento premuto per 3 secondi spegnimento premuto per 3 secondi pegnimento ggci?\nstig:é la riproduzione Premere una volta / BT 246 cablata USB da35mm Relatore:
Folegamento cotete o enson e« da cou s colamit nraEent e O tasdisattiva micofano lsedi | comione | Doppiapressione | GO padartore e eoessene| Doppiapressione | ZGToElpdeetore e Teleono Apple/android | Y ! / v e ctonamento 053 mm 92 (1) Osservazione
Modalita di alimentazione e connessione u Sant,e ! modalita di connessione . . -I Microfono acceso / *S.PL:119dB+3dB
i i ioni n i " spegnimento Premere una volta P o N . N L .
incendj, alluvioni o terremoti non sono inclusi. o R ‘ 3) Rotella del volume accensione Riproduci / Pausa Pulsante di Riproduci / Pausa (disponi Disattivare il rﬁkgofono Disattivare il microfono Laptop Windows v v v v + Caricamento | mpe dance: 54:15% OHM (f=1KHz) 1.Non posizionare le cuffie in ambienti umidi o bagnati. o
2.Le parti di consumo (come il cuscinetto plantare) e la sostituzione dei pezzi di ricambio non . A (disponibile durante | o o0 ) accensione bile durante la riproduzio | Premere una volta / microfono — - « Potenza nominale: 20 mW (normale); 30 mW (massima) 2. Ascoltare a volume alto per lunghi periodi puo danneggiare I'udito.
sono incluse la nostra garanzia. Avviora pIdO: Licigzzit;zione ne musicale) Commutazione EQ | Doppia pressione MEg:”:g '\GAiLcLscI;a / Desktop Windaws J J J J - Risposta in frequenza: 20-20 kHz 3.Non tirare il cavo con forza eccessiva.
Connessione wireless a 2,4 GHz
2 Rispondere/ .
f 5 Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi. Si sentira un suono di notifica nelle cuffie : Accensione / Microfono acceso / terminare la chiamata Premere una volta / B'uotare ‘ MIC:
ATTENZIONE: " Accensione, modalita adattatore , abbinamento" (in caso contrario, premere due volte il pulsante spegnimento Premere unavolta | piciion e il microfono - - - Volume + ng;alf‘aalgg'o , Laptop Apple v v v v + Dimensioni dell'unita di azionamento: @6,0* 2,2 mm (Microfono rimovibile) /
Nota importante sulla sicurezza: per motivi di sicurezza durante il trasporto e diaccensione). Collegare il icevitore USB alla porta USB-A/TYPE-C del dispositivo. Le cuffie i microfono Rifiutala chiamata | Tieni premuto / Rotella del volume ; ; ; ; 26,0 * 2,2 mm (Microfono integrato)
lo stoccaggio, la batteria di questo prodotto viene spedita con un livello di carica connetteranno automaticamente al PC. Al termine della connessione, si sentira un suono di Disattivare il N i ; Modalita Musica / Ri 1 i Interruttore * Sensibilita : -38+3 dB (microfono rimovibile) / -36+3 dB (microfono integrato)
= " ™ o . 3 . . " microfono Commutazione EQ Doppia pressione P, MIC acceso / Microfono attivo / Volume - uotar_e a marcia / - = g
QZOSZ.USVEOHI ,ﬁ,::’:z;;‘tlszéo la batteria risulta insufficiente, caricare completamente il notifica nelle cuffie: " connesso”. Modalita Gioco spento Premere una volta Microfono disattivato verso il basso - * Impedenza: 2,2 kOhm
P P . Connessione BT Disconnetti la Tieni premuto disconnessione Switch 2 v v v v « Risposta in frequenza: 100-10 kHz
X Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi. Si sentira un suono di notifica nell’ connessione 24G per 5 secondi Disattivare i cDoI;cr?ensr;%:\Ie‘aBT Doppia pressione mgg::;:g '\GAiLcLscI;a/ Modalita di risparmio energetico e come ricaricare « Tipo di microfono: Omnidirezionale
Contenuto della confezione: auricolare: " Accensione , modalita BT , abbinamento " (in caso contrario, fare doppio clic sul N i i microfono Modalita di risparmio energetico P ! ! ! S ifiche dell ffi
" . N . . . oo B " uotare |'ingranaggio ecifiche delle cuffie:
A CL}fﬁe H894 - 1 pulsapte di éccensmne). /.\ttlva.re. la funnong BT del dlsposwtn{o e cercare '|I‘d|spos|t|vo H894ﬁ Volume + verso I'alto / Verbreek de BT- Tieni premuto , ) Se le cuffie vengono scollegate per pidi di 10 minuti, si spegneranno automaticamente. bo/a J J J P ; ounso
B. Microfono staccabile 1 Selenorﬁare ilnome del dispositivo. Al termine della connessione, si sentira un suono di notifica Rotella del volume verbinding per 5 secondi disconnessione Quando la riproduzione viene interrotta per piti di 10 minuti, le cuffie si spengono automaticamente. Pes0:280£109 ‘@Riy
C.Cavoda3.5mmaTYPE-C 1 nell'auricolare: "connesso". Ruotare la marcia Lunghezza del cavo : Da USB-AaTYPE-C=1,5m,
D. Cavo da USB-Aa TYPE.C ! Connessione cablata: Volume - vers il basso ! Ruotare Come caricare Ps/s J v J Cavoda3,5mmaTYPEC=15m
E. Ricevitore USB-A e TYPE-C 2.4G 1 e . Volume + Iingranaggio / dola b o ica, l'auricol dinotifica: "b N ica" e lindi
F. Manuale utente ] Solo quando le cuffie sono accese o spente, utilizzare il cavo da 3,5 mm a TYPE-C per collegarle al verso l'alto Quando la batteria & scarica, l'auricolare emette un suono di notifica: "batteria scarica', e l'indicatore XBOX O J
dispositivo; le cuffie si connetteranno automaticamente al PC. Nessun suono di notifica . Rotella del LED lampeggia in ROSSO ogni minuto. ne
(Il microfono e la rotella del volume sono disponibili, mentre gli altri pulsanti non lo sono.) volume Volume - Ruota(e la marcia / Utilizzare il cavo TYPE C - USB per caricare le cuffie collegandolo alla porta USB del PC o a un
versoil basso caricabatterie da 5V CC. Durante la ricarica, I'indicatore LED rimarra acceso .
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